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COVID-19 : L'ÉLECTROMAGNÉTISME DANS LES PERSONNES 
PROCÉDURE initiale de détection, d'analyse et d'interrogation de ce qui se passe 
Réflexions d'une équipe interdisciplinaire internationale 


COVID-19: ELECTROMAGNETISM IN PEOPLE 
Initial PROCEDURE of detection, analysis and interrogation of what is happening 
Reflections of an International Interdisciplinary Team 
+ 
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Cabrera Avivar, Mario (Uruguay, médico especialista en salud pública) 
Campra Madrid, Pablo (España, químico y biólogo) 
Chiappano, Alejandra (Argentina, médica pediatra y neonatología) 
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Nahúm, Omar (Argentina, traductor científico) 

Puñales Moreno, Winston (Uruguay, teniente coronel retirado) 
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1 Agradecemos a todas las personas que han colaborado directa o indirectamente con este Equipo, 
algunas de las cuales han deseado permanecer en el anonimato. 
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“Tenemos que aumentar la comprensión pública de 
la necesidad de contramedidas médicas, tales como una vacuna 
universal contra los coronavirus (pan coronavirus vaccine). Un 
impulsor clave son los medios de comunicación, y la economía 
seguirá la conmoción que se cree. Debemos usar esa conmoción a 


favor nuestro para ir a los temas reales. Los inversores 
responderán si ven beneficios al final del proceso” 


Peter Daszak 
2015? 


"Nous devons faire en sorte que le public comprenne mieux le besoin de 
la nécessité de contre-mesures médicales, telles qu'un vaccin universel contre les 
coronavirus (vaccin contre le pan-coronavirus). Les médias et l'économie en sont les 
principaux moteurs. 
Le moteur clé est les médias, et l'économie suivra le choc qui est créé. 


Nous devons utiliser ce choc a notre avantage 
á notre avantage pour arriver aux vrais problémes. Les investisseurs 
répondront s'ils voient des bénéfices á la fin du processus". 


Peter Daszak 
2015 


"We need to increase public understanding of the need for 
the need for medical countermeasures, such as a universal coronavirus vaccine 
(pan coronavirus vaccine). A key driver ¡is the media, and the economy. 
key driver is the media, and the economy will follow the shock that is created. 
We must use that shock to our advantage 
to get to the real issues. Investors will 
will respond if they see profits at the end of the process". 


Peter Daszak 
2015 


2 “Transcripción completa de una entrevista al Dr. David E. Martin, director de M-CAM, empresa de 
control de patentes de innovación en todo el mundo. Participan el Dr. Reiner Fuellmich, el Dr. 
Wolfgang Wodarg, la Dra. Viviane Fischer, y el Dr. Martin Schwab”; EXTRAMUROS, julio de 2021, 


página 13. 
https: //drive.google.com/file/d/1y7XEj3ofRpJLuEjgy6uoj7/WuPfZk7Jlv/view?usp=sharing 
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Testimonio fotográfico 
e  Témoignage photographique* 
e Photographic testimony 


Estudio sobre el electromagnetismo en las personas vacunadas en Luxemburgo 
e Etude sur l'électromagnétisme chez les personnes vaccinées au Luxembourg 
e Study on electromagnetism in vaccinated persons in Luxembourg 


Nuestros objetivos 
e Nos objectifs 


e Our objectives 


LIMITACIONES 
e  LIMITATIONS 


Datos desconocidos 
e  Données inconnues 
e Unknown data 


Requerimientos 
e Conditions requises 
e Requirements 


Y las dudas de este Equipo son las mismas aquí y allá. El cuestionario australiano. 
e  Etles doutes de cette équipe sont les mémes ici et la. Le questionnaire australien 
e And the doubts of this team are the same here and there. The Australian questionnaire. 


ARMEMOS EL ROMPECABEZAS DE LA GRAN FARSA: POR LUIS MARCELO 
MARTINEZ 
e METTONS ENSEMBLE LE PUZZLE DE LA GRANDE FARCE : PAR LUIS MARCELO 
MARTÍNEZ 
e LET'S PUT THE BIG FARCE PUZZLE TOGETHER: BY LUIS MARCELO MARTÍNEZ 


UN PAPER DE PRINCIPIOS DE SIGLO PARA REFLEXIONAR: “INFLUENCIA DE 
LA RADIACIÓN  ELECTROMAGNETICA DE ALTA FRECUENCIA _A 


INTENSIDADES NO TÉRMICAS EN EL CUERPO HUMANO” 
e UN ARTICLE DU DÉBUT DU SIÉCLE QUI DONNE Á RÉFLÉCHIR : "INFLUENCE DES 
RAYONNEMENTS ÉLECTROMAGNÉTIQUES Á HAUTE FRÉQUENCE Á DES INTENSITÉS 
NON THERMIQUE RLE CORPS HUMAIN" 
e A THOUGHT-PROVOKING PAPER FROM THE TURN OF THE CENTURY: "INFLUENCE OF 
HIGH-FREQUENCY ELECTROMAGNETIC RADIATION AT NON-THERMAL INTENSITIES 
ON THE HUMAN BODY" 
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EMISIÓN ELECTROMAGNÉTICA (EEM). CARACTERÍSTICAS DE SU ACCIÓN 
SOBRE EL ENDOTELIO Y CARACTERÍSTICAS DE LA EMISIÓN DE_5G POR 


MICROONDAS MILIMÉTRICAS NO IONIZANTES; POR ENRIQUE FERRACANI 
RISTENPART 
e  ÉMISSION ÉLECTROMAGNÉTIQUE (EEM). CARACTÉRISTIQUES DE LEUR ACTION SUR 
L'ENDOTHÉLIUM ET CARACTÉRISTIQUES DE |L'ÉMISSION DE _5G_ PAR LES 
MICRO-ONDES MILLIMÉTRIQUES NON IONISANTE ; PAR ENRIQUE FERRACANI 
RISTENPART 


ELECTROMAGNETIC EMISSION (EM). CHARACTERISTICS OF _ITS _ACTION_ON THE 
ENDOTHELIUM_ AND_ CHARACTERISTICS OF _5G EMISSION BY  NON-IONISING 


MILLIMETRE MICROWAVES; BY ENRIQUE FERRACANI RISTENPART 


RELACIÓN ENTRE LA ENERGÍA ELECTROMAGNÉTICA Y EL COVID-19 


AMBIENTAL: POR JOSE LUIS SEVILLANO 
e RELATION ENTRE L'ÉNERGIE ÉLECTROMAGNÉTIQUE ET  L'ENVIRONNEMENT 
COVID-19 : par JOSE LUIS SEVILLANO 
RELATIONSHIP BETWEEN ELECTROMAGNETIC_ ENERGY AND ENVIRONMENTAL 
COVID-19; BY JOSE LUIS SEVILLANO 


PROCEDIMIENTO INICIAL DE DETECCIÓN Y ANÁLISIS DE FENÓMENOS 
ELECTROMAGNETICOS NO NATURALES EN LAS PERSONAS 
e PROCÉDURE INITIALE POUR LA DÉTECTION ET L'ANALYSE DES PHÉNOMENES 


ELECTROMAGNÉTIQUES NON NATURELS CHEZ L'HOMME 
e INITIAL_ PROCEDURE FOR THE DETECTION AND _ ANALYSIS OF UNNATURAL 
ELECTROMAGNETIC PHENOMENA IN HUMANS 


Procedimiento de relevamiento de señales 
e  Procédure d'enquéte sur les signaux 
e Signal survey procedure 


Procedimiento sugerido para personas “magnetizadas” 
e  Procédure suggérée pour les personnes "magnétisées" 
e Suggested procedure for "magnetised” persons 


Métodos para la evaluación en personas de fenómenos electromagnéticos no 
naturales 

e  Méthodes d'évaluation humaine des phénomenes électromagnétiques non naturels 

e Methods for human evaluation of unnatural electromagnetic phenomena 


MEDICIONES AMBIENTALES DE RADIACIÓN ELECTROMAGNÉTICA 
e  MESURES ENVIRONNEMENTALES DU RAYONNEMENT ÉLECTROMAGNÉTIQUE 
e ENVIRONMENTAL MEASUREMENTS OF ELECTROMAGNETIC RADIATION 


Un poco de teoría. Mediciones y normas 
e Un peu de théorie. Mesures et normes 
e  Abitoftheory. Measurements and standards 


Informe de relevamiento de campos electromagnéticos 
e Rapport d'enquéte sur les champs électromagnétiques 
e  Electromagnetic fields survey report 


Informes ambientales desde la República del Uruguay: “Informes Winston” 
e  Rapports environnementaux de la République d'Uruguay : "Rapports Winston" 
e Environmental reports from the Republic of Uruguay: "Winston Reports” 


Discusión del 16/07/2021 sobre los efectos electromagnéticos ambientales en las 
personas 
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e Discussion du 16/07/2021 sur les effets électromagnétiques de l'environnement sur les 
humains 
e 16/07/2021 discussion sur les effets électromagnétiques de l'environnement sur les humains 


Explicaciones del Dr. Dietrich Klinhardt, médico, científico y profesor 
e  Explications du Dr Dietrich Klinhardt, médecin, scientifique et conférencier 
e  Explanations by Dr. Dietrich Klinhardt, physician, scientist and lecturer 


Solicitud de demanda de información a los gobiernos. Un ejemplo argentino 
e  Demande d'informations de la part des gouvernements. Un exemple argentin 
e Demand for information from governments. An Argentinean example 


SÍNTESIS DEL ANÁLISIS REALIZADOS EN PERSONAS QUE PRESENTAN 


FENOMENOS ELECTROMAGNETICOS NO NATURALES 
e SYNTHÉSE DE L'ANALYSE EFFECTUÉES SUR LES PERSONNES PRÉSENTANT DES 
PHÉNOMENES ÉLECTROMAGNÉTIQUES NON NATURELS 
YNTHESIS_ OF THE ANALYSIS CARRIED OUT ON PEOPLE WITH UNNATURAL 
ELECTROMAGNETIC PHENOMENA 


Primer estudio - Tercer método: Estudio observacional "Secret 16", realizado por un 
cardiólogo y una enfermera de Charente (Francia), tiene como objetivo estudiar la 
magnetización de una moneda de un euro en 75 pacientes vacunados contra Covid, 
en comparación con un grupo control de 30 personas no vacunadas; por Julien 


Devilleger. 

e Premiere étude - Troisiéme méthode : L'étude observationnelle " Secret 16 ", menée par un 
cardiologue et une infirmiére en Charente (France), vise a étudier la magnétisation d'une piéce 
de 1 euro chez 75 patients vaccinés contre le Covid, par rapport á un groupe témoin de 30 
personnes non vaccinées ; par Julien Devilleger 
First study - Third method: Observational study "Secret 16", conducted by a cardiologist and a 
nurse in Charente (France), aims to study the magnetisation of a one euro coin in 75 patients 
vaccinated against Covid, compared to a control group of 30 non-vaccinated persons; by Julien 
Devilleger 


Evaluación en personas de fenómenos electromagnéticos no naturales 
e Evaluation des phénomenes électromagnétiques non naturels chez l'homme 
e Assessment of unnatural electromagnetic phenomena in humans 


SINTESIS DEL ANALISIS REALIZADO EN LAS MEDICIONES AMBIENTALES DE 
ENERGÍA ELECTROMAGNETICA 
e SYNTHEÉSE DE L'ANALYSE DES MESURES ENVIRONNEMENTALES DE L'ÉNERGIE 
EÉLECTROMAGNÉTIQUE 
e SYNTHESIS_ OF THE ANALYSIS OF ENVIRONMENTAL  MEASUREMENTS OF 
ELECTROMAGNETIC ENERGY 


Informe de Relevamiento 21/09/2021; por Winston Puñales Moreno 
e Rapport d'Enquéte 21/09/2021; par Winston Puñales Moreno 
e Mapping Report 21/09/2021; by Winston Puñales Moreno 


Informe de Relevamiento 25/10/2021; por Winston Puñales Moreno 
e Rapport d'Enquéte 25/10/2021 ; par Winston Puñales Moreno 
e Mapping Report 25/10/2021; by Winston Puñales Moreno 


Comparando criterios; por Winston Puñales Moreno 
e  Comparaison des critéres ; par Winston Puñales Moreno 
e  Comparing criteria; by Winston Puñales Moreno 


ANÁLISIS DE VIALES O LA BÚSQUEDA DE LAS PERLAS OCULTAS 
e  ANALYSE DES FLACONS DE COVID-19 OU LA RECHERCHE DE PERLES CACHÉES 


e ANALYSIS OF COVID-19 VIALS OR THE SEARCH FOR HIDDEN PEARLS 
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Antecedentes anteriores próximos a la narrativa COVID-19... Antonietta Gatti y 
Stefano Montanari: “Nuevas investigaciones de control de calidad de las vacunas: 


micro y nanocontaminación” 

e  Antonietta Gatti et Stefano Montanari : "Nouvelles recherches sur le contróle de la qualité des 
vaccins : micro et nano-contamination"... Antonietta Gatti et Stefano Montanari : "Nouvelles 
recherches sur le contróle de la qualité des vaccins : micro et nano-contamination" 

Antonietta Gatti and Stefano Montanari: "New research on quality control of vaccines: micro- 
and nano-contamination”... Antonietta Gatti and Stefano Montanari: "New research on quality 
control of vaccines: micro and nano-contamination" 


Pablo Campra Madrid: “Detección de Óxido de Grafeno en Suspensión Acuosa 
(COMIRNATY"“ (RD1). Informe Provisional (I); Escuela Superior de Ingeniería, 
Universidad de Almería, 28 de junio de 2021 
e Pablo Campra Madrid : "Détection d'oxyde de graphéne dans une suspension aqueuse 
(COMIRNATY'Y (RD1). Interim Report (1)" ; Ecole d'ingénierie, Université d'Almeria, 28 juin 
2021 


Pablo Campra Madrid: "Detection of Graphene Oxide in Aqueous Suspension (COMIRNAT Y“ 
(RD1). Interim Report (1)"; School of Engineering, University of Almeria, 28 June 2021 


The Scientist” club 12: Investigaciones nanotecnológicas sobre vacunas Covid-19. 


White paper on vaccines' compositions 
e The Scientist' club 12: Recherche nanotechnologique sur les vaccins Covid-19. Livre blanc sur 
la composition des vaccins 
e The Scientist' club 12: Nanotechnology research on vaccines Covid-19. White paper on 
vaccines' compositions 


Microscopía electrónica de barrido (SEM) y análisis de los componentes químicos 
(05): Estudio hecho por el Club del Tango. Fecha del estudio: 27/08/21 
Microscopie électronique á balayage (SEM) et analyse des composants chimiques (EDS). 
Étude réalisée par le Tango Club. Date de l'étude : 27/08/21 
Scanning electron microscopy (SEM) and analysis of chemical components (EDS). Study 
carried out by the Tango Club. Date of study: 27/08/21 


Detección de materiales metálicos y no metálicos en solución acuosa (ChadOx1-S). 
Análisis observacional externo con instrumentación electrónica. Informe provisional 
(1). Estudio realizado por Guillermo lIturriaga?, Laser Beam Technology, Chile, 
30/08/21. 
e  Détection de matériaux métalliques et non métalliques en solution aqueuse (ChadOx1-S). 
Analyse d'observation externe avec instrumentation électronique. Rapport intermédiaire (1). 
Étude réalisée par Guillermo Iturriaga, Laser Beam Technology, Chili, 30/08/21 
Detection of metallic and non-metallic materials in aqueous solution (ChadOx1-S). External 
observational analysis with electronic instrumentation. Interim report (1). Study carried out by 
Guillermo lturriaga, Laser Beam Technology, Chile, 30/08/21. 


Objetos no identificados en vacunas RNAm, 27/10/2021; por Pablo Campra Madrid 
e  Objets non identifiés dans les vaccins ARNm, 27/10/2021 ; par Pablo Campra Madrid 
e  Unidentified objects in mRNA vaccines, 27/10/2021; by Pablo Campra Madrid 


Detección de grafeno en vacunas COVID-19 por espectroscopía Micro RAMAN, 
02/11/2021; por Pablo Campra Madrid 
e  Détection de graphene dans les vaccins COVID-19 par spectroscopie Micro RAMAN, 
02/11/2021 ; par Pablo Campra Madrid 
e Detection of graphene in COVID-19 vaccines by Micro RAMAN spectroscopy, 02/11/2021; by 
Pablo Campra Madrid 





3 Ingeniero Electrónico. Ms. Cs.Molecular Biophysics, Harris University. USA. Técnico Electrónico y 
Sistemas Digitales. 
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ALGUNOS ESTUDIOS FORENSES, CLÍNICOS Y DE LABORATORIO 
REALIZADOS HASTA LA FECHA 


e  QUELQUES ÉTUDES MÉDICO-LÉGALES, CLINIQUES ET DE LABORATOIRE RÉALISEES 
Á CE JOUR 


e SOME FORENSIC, CLINICALAND LABORATORY STUDIES CARRIED OUT TO DATE 


Informes forenses 
e  Rapports médico-légaux 
e Forensic reports 


Informes clínicos 
e  Rapports cliniques 
e Clinical reports 


Informes de laboratorio 
e  Rapports de laboratoire 
e Laboratory reports 


SEÑALES BLUETOOTH O DE FRECUENCIAS ANÁLOGAS EN PERSONAS QUE 
HAN RECIBIDO _LA INYECCIÓN EXPERIMENTAL COVID-19, ¿DELIRIO_O 
REALIDAD? 

e DES SIGNAUX DE FREQUENCE BLUETOOTH OU ANALOGIQUE CHEZ LES PERSONNES 


AYANT RECU L'INJECTION EXPÉRIMENTALE COVID-19, DÉLIRE OU RÉALITÉ 2 
BLUETOOTH OR ANALOGUE FREQUENCY SIGNALS IN PEOPLE WHO HAVE RECEIVED 


THE EXPERIMENTAL INJECTION COVID-19, DELIRIUM OR REALITY? 


Una pista de investigación. ¿Por qué? 
e Une piste de recherche. Pourquoi ? 
e  Aresearch lead. Why? 


NeTS: IntraBioNets: Modelos fundamentales de enlaces de red de comunicación 
biomolecular intracuerpo heterogéneos para Internet de Bio-NanoThings 
e  NeTS : IntraBioNets : modéles fondamentaux de liens de réseaux de communication 
biomoléculaires hétérogenes intracorporels pour l'Internet des Bio-NanoThings 
e  NeTS: IntraBioNets: Fundamental models of heterogeneous intrabody biomolecular 
communication network links for the Internet of Bio-NanoThings 


Sensores y energía continua 
e  Capteurs et énergie continue 
e  Sensors and continuous energy 


Una revisión sistemática de la interfaz Bio-Cyber Tecnologías y problemas de 
seguridad para Internet de las cosas bio-nano 
e Examen systématique des technologies d'interface bio-cyber et des questions de sécurité pour 
l'internet des bio-nano-objets 
e A Systematic Review of Bio-Cyber Interface Technologies and Security Issues for the Internet 
of Bio-Nano Things 


Explore Chemistry: “Sistema y método para testear el COVID-19”, patentado por 
Richard Rothschild el 13 de octubre de 2015 
e Explore Chemistry : "System and method for testing COVID-19", breveté par Richard 
Rothschild le 13 octobre 2015 
e Explore Chemistry: "System and method for testing COVID-19", patented by Richard 
Rothschild on 13 October 2015 


Ingeniero Diego Hernán Barrientos... protocolos Bluetooth e inyecciones COVID-19 
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e  Ingénieur Diego Hernán Barrientos ... Protocoles Bluetooth et injections COVID-19 
e Engineer Diego Hernán Barrientos ... Bluetooth protocols and COVID-19 injections 


Primeras constataciones en Uruguay por la Dra. Nicolle Salle 
e  Premiéres constatations en Uruguay par le Dr. Nicolle Salle 
e First findings in Uruguay by Dr. Nicolle Salle 


Informe de un experimento realizado el 20 de junio de 2021 en Strassen, 
Luxemburgo. Testimonio de Amar Goudjil, Luxemburgo 
e Rapport d'une expérience menée le 20 juin 2021 á Strassen, Luxembourg. Témoignage 
d'Amar Goudjil, Luxembourg 
e Report of an experiment conducted on 20 June 2021 in Strassen, Luxembourg. Testimony of 
Amar Goudjil, Luxembourg 


Una pista que baja de los aires. Testimonio de un piloto argentino de aviación 
comercial, de Aerolíneas Argentinas 
e Un indice quí descend des airs. Témoignage d'un pilote argentin d'aviation commerciale, 
d'Aerolíneas Argentinas 
e A signal coming down from the air. Testimony of an Argentinian commercial aviation pilot, from 
Aerolíneas Argentinas 


¿Vuelos con pasajeros marcados? 22/08/2021: Constataciones de la Lic. María José 
Molina 


e Vols avec des passagers marqués ? 22/08/2021 : Constatations de Lic. María José Molina 
e Flights with marked passengers? 22/08/2021: Findings by Lic. María José Molina 


Comentarios de un informático sobre “Gravísima Gravedad” 
e Commentaires d'un informaticien sur “Gravíssima Gravedad” 
e Comments from a computer scientist on “Gravíssima Gravedad” 


Bosquejo de un primer protocolo para la detección de posibles señales Bluetooth en 
personas que han recibido una inyección experimental COVID-19 
e  Esquisse d'un premier protocole pour la détection d'éventuels signaux Bluetooth ou de type 
Bluetooth chez les personnes ayant recu une injection expérimentale de COVID-19 
e  Quilines of a first protocol for the detection of possible Bluetooth signals in people who have 
received an experimental COVID-19 injection 


Lo que las vacunas nos pone; testimonio del Dr. Luis Miguel Benito, médico 


gastroenterólogo, España 


e Ce que les vaccins nous apportent ; témoignage du Dr Luis Miguel Benito, gastro-entérologue, 
Espagne. 
e What vaccines give us; testimony of Dr. Luis Miguel Benito, gastroenterologist, Spain. 


Un último testimonio de “La France” 


e Un dernier témoignage de “La France” 
e  Alasttestimony from "La France” 


Constatación de un oficial de justicia (Maítre Sitrita Estelle) du 24-09-2021 
e  Constatation par un huissier (Maítre Sitrita Estelle) du 24-09-2021 
e  Observation by a bailiff (Maítre Sitrita Estelle) du 24-09-2021 


17) | Cerebro Humano / Interface Cloud 
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Cerveau Humain - Interface Coud 
Human Brain - Cloud Interface 


WEF Encuentro Anual 2020 - Habilidad para Hackear Humanos 
e  WEF Rencontre Annuel 2020 - Habilité pour Hacker les Humains 
e  WEF Annual Meeting 2020 - Ability to Hack Humans 


Protocolo de experimentación Bluetooth. Configuración del hardware. Configuración 
de la prueba. Protocolo de detección electromagnética. Algunos resultados 
preliminares 
e Protocole d'expérimentation Bluetooth. Configuration matérielle. Configuration du test. 
Protocole détection électromagnétique. Quelques résultats préliminaires 
e Bluetooth  experimentation protocol. Hardware configuration. Test configuration. 
Electromagnetic detection protocol. Some preliminary results 


Primum Non Nocere: Vacunas 4.0: ¡la experiencia! 


e  Primum Non Nocere - Vaccins 4.0 : lexpérience! 
e  Primum Non Nocere: Vaccines 4.0: the experience! 


PREGUNTAS PARA REFLEXIONAR 
e QUESTIONS POUR LA RÉFLEXION 
e QUESTIONS TO THINK ABOUT 


LA BIOTECNOLOGÍA, LA INGENIERÍA GENÉTICA Y LA INTELIGENCIA 
ARTIFICIAL AL  SERVICI DEL TRANSHUMANISMO: IN LACIONE 
LETALES - EL FIN DE LA RAZA HUMANA NATURAL; POR OMAR NAHUM 
e LA BIOTECHNOLOGIE, LE GÉNIE GÉNÉTIQUE ET L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE AU 
SERVICE DU TRANSHUMANISME : INOCULATIONS MORTELLES - LA FIN DE LA RACE 
HUMAINE NATURELLE : PAR OMAR NAHUM 
BIOTECHNOLOGY, GENETIC ENGINEERING _AND ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN_THE 
SERVICE OF TRANSHUMANISM: LETHAL INOCULATIONS - THE END OF THE NATURAL 
HUMAN RACE: BY OMAR NAHUM 


CONCLUSION 
CONCLUSION 
ANEXOS 
ANNEXES 


VAERS: Sistema de notificación de efectos adversos de las vacunas. Descargue los 


archivos de datos. Realice sus propias investigaciones 
e  VAERS : Systéme de notification des événements indésirables liés aux vaccins. Téléchargez 
des fichiers de données. Faites vos propres recherches. 
VAERS: Vaccine Adverse Events Reporting System. Download data files. Make your own 
research. 


Efectos adversos de las inyecciones experimentales en Fase lll COVID-19. El 
número de casos individuales identificados en EudraVigilance para VACUNA 
COVID-19, hasta el 19/10/2021; por Germán Sarlangue 
e  Effets adverses des injections expérimentales de la phase II! de COVID-19. Le nombre de cas 
individuels identifiés dans EudraVigilance pour COVID-19 VACCINE; jusqu'au 19/10/2021 ; par 
Germán Sarlangue 
Adverse effects of Phase Il COVID-19 experimental injections. The number of individual cases 
identified in EudraVigilance for COVID-19 VACCINE, up to 19/10/2021; by Germán Sarlangue 


SN “The Israeli Professional Ethics Front”: Primum non Nocere 
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Estudio sobre las razones por las que los luxemburgueses se dejan vacunar contra 
el COVID-19 y sobre la realidad del número de personas que tuvieron efectos 
secundarios tras optar por este acto irreversible; por Amar Goudjil 


Étude sur les raisons qui ont poussé les luxembourgevis á se laisser vacciner contre la 
COVID-19 et sur la réalité du nombre de personnes ayant eu des effets secondaires aprés 
avoir opté pour cet acte irréversible ; par Amar Gouadjil 

Study on the reasons why Luxembourgers let themselves be vaccinated against COVID-19 
and on the reality of the number of people who had side effects after having opted for this 
irreversible act; by Amar Gouadjil 


Hoja de ruta para la aplicación de las acciones de la Comisión Europea basadas en 
la comunicación de la Comisión y la recomendación del Consejo sobre el refuerzo 
de la cooperación contra las enfermedades prevenibles mediante vacunación"; 
marzo de 2019 


Feuille de route pour la mise en ceuvre des actions de la Commission européenne basées sur 
la communication de la commission et la recommandation du conseil sur le renforcement de la 
coopération contre les maladies évitables par la vaccination" ; mars 2019 

Roadmap for the implementation of actions by the European Commission based on the 
commission communication and the council recommendation on strengthening cooperation 
against vaccine preventable diseases”; March 2019 


Sobre las pruebas serológicas; por Marcela Witt 


Sur les tests sérologiques; por Marcela Witt 
About serological tests; por Marcela Witt 


Sobre la proteína Spike; por Marcela Witt y Luis Marcelo Martínez 


Sur la protéine Spike; por Marcela Witt y Luis Marcelo Martínez 
About the Spike protein; por Marcela Witt y Luis Marcelo Martínez 
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Español (original) 


Traduction réalisée avec | Translation made with 


Lo sepamos o no, estamos 
sujetos a múltiples campos 
electromagnéticos (CEM) 
que pueden estar 
originando daños orgánicos. 
Como ciudadanos 
conscientes, entendemos 
que el primer paso es tratar 
de obtener mediciones 
reales, y compararlas a las 
Normas de protección que 
puedan estar establecidas, 
así como al saber de la 
ciencia que quede a nuestro 
alcance. 


Los seres vivos tenemos 
nuestros propios campos 
magnéticos, eléctricos, y 
emitimos una multiplicidad 
de frecuencias por el hecho 
de estar vivos. Nos ocupa 
que los CEM del ambiente 
no nos causen daños. La 
“resonancia” es una forma 
de sintonía y no podemos 
escapar de ella. Y no existe 
solo desde el punto de vista 
eléctrico y magnético. En lo 








www.deepl.com/translato 


Que nous le sachions ou 
non, nous sommes soumis 
á de multiples champs 
électromagnétiques (CEM) 
qui peuvent causer des 
dommages aux organes. En 
tant que citoyens 
conscients, nous 
comprenons que la 
premiére étape est 
d'essayer  d'obtenir des 
mesures réelles, et de les 
comparer aux normes de 
protection qui peuvent étre 
en place, ainsi  qu'aux 
comnaissances scientifiques 
dont nous disposons. 


Les étres vivants possédent 
leurs propres champs 
magnétiques et électriques, 
et nous Éémettons une 
multiplicité de  fréquences 
parce que nous sommes 
vivants. Nous  sommes 
préoccupés par le fait que 
les CEM  présents dans 
l'environnement ne nous 
causent aucun tort. La 
"résonance" est une forme 
de syntonisation et nous ne 
pouvons pas y échapper. Et 
elle n'existe pas seulement 
d'un point de vue électrique 
et magnétique. 


www.deepl.com/translator 


Whether we know it or not, 
we are subject to multiple 
electromagnetic fields 
(EMF) that may be causing 
organ damage. As 
conscious  citizens, we 
understand that the first step 
is to try to obtain actual 
measurements, and 
compare them to the 
protection standards that 
may be in place, as well as 
to the knowledge of science 
that is available to us. 


Living beings have our own 
magnetic and electric fields, 
and we emit a multiplicity of 
frequencies because we are 
alive. We are concerned 
that EMFs in the 
environment do not cause 
us harm. Resonance" is a 
form of attunement and we 
cannot escape from it. And it 
does not exist only from an 
electrical and magnetic point 
of view. Mechanically it is 
universally accepted that: 
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mecánico se 
universalmente que: 


acepta | Mécaniquement, il. est 
universellement admis que : 


Frecuencias de resonancia de órganos del cuerpo humano 


Estructuras 
internas del 


Columna 
vertebral 
(modo axial) 
10 a 12 Hz 


a Piernas. 


Variable desde 


2 Hz con rodillas 
fiedonadas a mas 
de 20 Hz con postura 


erecta 


Resonancias 
mecánicas 


s 


Persona 
de pie — 
Fuente: Medicina ocupacional, Bruúel £ Kjaer 


Au In the midst of a lot of 
confusing news, versions, 
and sayings, some of us 
citizens have been called to 
the task of  obtaining 


measurements capable of 


En medio de una cantidad milieu d'un 
de noticias, versiones, 
dichos confusos, algunos 
ciudadanos nos hemos 
convocado a la tarea de 


obtener mediciones 


grand 
y nombre de nouvelles, de 


versions et de  dictons 
confus, —certains  d'entre 
nous, citoyens, ont été 


appelés á  obtenir des 


capaces de ser validadas, 
para obtener respuestas y 
acciones adecuadas de las 
autoridades. 


Por varias décadas ha 
habido denuncias de 
médicos e instituciones 


mesures susceptibles d'étre 
validées, afin d'obtenir des 
réponses et des actions 
appropriées de la part des 
autorités. 


Depuis plusieurs décennies, 
des  médecins et des 
institutions  indépendantes 
se plaignent de la nocivité 


being validated, in order to 
obtain answers and 
appropriate actions from the 
authorities. 


For several decades there 
have been complaints from 
doctors and independent 
institutions about the 
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independientes sobre el 
daño potencial a los seres 
vivos (vegetales, animales, 
humanos) de tres formas de 
energía: 


- Campos magnéticos 
(que pueden dañar el 
cerebro y el funcionamiento 
neural) 


- Campos eléctricos 
(que por lo menos afectan lo 
cardíaco) 


- Campos 
electromagnéticos (formas 
más complejas de daños) 


Hay preocupación 
ciudadana por el efecto de 
las comunicaciones 
inalámbricas, como por la 
posible magnetización de 
los seres humanos. Lo que 
nos vuelve a la necesidad 
de medir. 


Promovemos hacer un 
estudio a todo interesado. 
Para que sea válido, notará 
que se consideran 
expresamente las 
condiciones ambientales de 
forma de poder aislar, las 
mediciones que 
correspondan a la persona 
relevada. Solicitaremos los 
antecedentes que hasta la 
fecha parecen tener 
incidencia en el tema. Y 
notará que prevemos 
eliminar su nombre y otros 
datos, para asegurar la 
reserva que por Ley le 
corresponde. 


De las 
experiencias, 


primeras 
hemos 


potentielle de trois formes 
d'énergie pour les étres 
vivants (plantes, animaux, 
humains) : 


- Les champs 
magnétiques (qui peuvent 
endommager le cerveau et 
le fonctionnement neuronal) 


- Les champs 
électriques (qui affectent au 
moins le cardiaque) 


- Champs 
électromagnétiques (formes 
plus complexes de 
dommages) 


L'opinion publique s'inquiéte 
des effets des 
communications sans fil, 
comme la  magnétisation 
possible des étres humains. 
Cela nous raméne aá la 
nécessité de mesurer. 


Nous encourageons toutes 


les parties intéressées á 
réaliser une enquéte. Pour 
qu'il. soit valide, vous 
noterez que les conditions 
environnementales sont 
expressément prises en 
compte afin de  pouvoir 
isoler les mesures qui 
correspondent á la 
personne interrogée. Nous 
demanderons les 
informations de base qui 
semblent á ce jour avoir un 
impact sur le sujet. Et vous 
noterez que nous prévoyons 
de supprimer votre nom et 
d'autres données, afin de 
garantir la confidentialité qui 
vous correspond selon la loi. 


Dés les 
expériences, 


premiéres 
nous avons 


potential harm to living 
beings (plants, animals, 
humans) of three forms of 
energy: 


- Magnetic fields 
(which can damage the 
brain and neural functioning) 


- Electric fields (which 
at least affect the cardiac) 


- Electromagnetic 
fields (more complex forms 
of damage) 


There ¡is public concern 
about the effect of wireless 
communications, such as 
the possible magnetisation 
of human  beings. This 
brings us back to the need 
to measure. 


We encourage all interested 
parties to carry out a survey. 
In order to make it valid, you 
will note that the 
environmental conditions 
are expressly considered in 
order to be able to isolate 
the  measurements that 
correspond to the person 
surveyed. We will ask for 
the background information 
that seems to date to have 
an impact on the subject. 
And you will note that we 
plan to remove your name 
and other data, to ensure 
the confidentiality that by 
law corresponds to you. 


From the first experiences, 
we have observed relevant 
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observado detalles 


relevantes: 


- De haber sustancias 
ajenas, ellas fluyen con el 
torrente sanguíneo. 


- Un primer objetivo, 
podría ser el cerebro. El 
creciente autismo infantil, 
los tumores auditivos y 
cerebrales, y el crecimiento 
de Alzheimer de varias 
décadas nos ocupan. 


- El sistema de 
defensas de su organismo 
puede estar algo debilitado. 
Aspiramos .a que las 
medidas (y otros datos de o 
para “su médico) nos 
permitan darle alguna 
sugerencia adecuada. 
“Hacer algo” 
prematuramente O sin 
conocimiento puede resultar 
más dañino que la inacción. 


- Los orígenes de esa 


presunta  “magnetización” 
pueden ser muchos. Su 
ayuda para definir las 
causas posibles es 


importante. 


- Lea el formulario de 
relevamiento, por favor. Es 
una guía inicial, que 
estamos mejorando desde 
la experiencia que se va 
ganando. 


- En caso de que 
aparezca algo “anormal”, 
usted decide si va a tomar 
acción judicial alguna, y no 
preguntamos razones. 
Intentamos ganar una mejor 


observé des détails 


pertinents : 


- Si des substances 
étrangéres sont présentes, 
elles s'écoulent avec la 
circulation sanguine. 


- Une premiére cible 
pourrait étre le cerveau. La 
progression de  l'autisme 
infantile, des tumeurs 
auditives et cérébrales, et la 
croissance sur  plusieurs 
décennies de la maladie 
d'Alzheimer nous occupent. 


- Le  systéme de 
défense de votre corps peut 
étre quelque peu affaibli. 
Nous espérons que ces 
mesures (et d'autres 
données communiquées par 
ou á votre médecin) nous 
permettront de vous faire 
des suggestions 
appropriées. Faire "quelque 
chose" prématurément ou 
sans savoir peut étre plus 
dommageable que 
l'inaction. 


- Les origines de cette 
prétendue  "magnétisation" 
peuvent étre multiples. Votre 
aide pour définir les causes 
possibles est importante. 


- Veuillez lire le 
formulaire  d'enquéte. Il 
s'agit d'un premier guide, 
que nous améliorons au fur 
et á mesure de l'expérience 
acquise. 


- En cas d'apparition 
d'un élément "anormal", 
c'est vous qui décidez si 
vous allez engager une 
action en justice, et nous ne 
vous demandons pas de 
justifier votre décision. Nous 


details: 


- If foreign substances 
are present, they flow with 
the bloodstream. 


- A first target could be 
the brain. Growing 
childhood autism, auditory 
and brain tumours, and the 
multi-decade growth of 
Alzheimer's disease occupy 
us. 


- Your body's defence 
system may be somewhat 
weakened. We hope that 
the  measurements (and 
other data from or to your 
doctor) will enable us to give 
you some appropriate 
suggestions. To "do 
something" prematurely or 
without knowledge may be 
more harmful than inaction. 


- The origins of this 
alleged "magnetisation" may 
be many. Your help in 
defining possible causes is 
important. 


- Please read the 
survey form. It is an initial 
guide, which we are 
improving as experience ¡s 
gained. 


- In case something 
"abnormal" appears, you 
decide if you are going to 
take any legal action, and 
we do not ask for reasons. 
We try to gain a better truth 
in this situation, and help 
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verdad en esta situación, y 
ayudarlo en lo posible. 


En caso que determine 
intentar extraer el “material 
extraño” de su organismo, le 
entregamos un 
procedimiento para hacerlo 
en forma controlada. 


Ante todo, es importante 
saber que todo ser vivo 
emite un campo eléctrico, 
un campo magnético, y una 
radiación electromagnética, 
que es función de su salud, 
estado anímico, y 
emociones. Eso es normal, 
y es el fundamento de 
varias técnicas terapéuticas 


conocidas y aceptadas. 


Hace poco tiempo, varias 
personas han comenzado a 
advertir que “se le pegan” 
elementos metálicos. Al 
parecer alguna causa nos 
estaría magnetizando fuera 
de lo normal. Puede estar 
sucediendo desde hace 
mucho tiempo, y solo lo 
advertimos recientemente. 
Es prematuro asociarlo a 
algo, sin que haya un 
conocimiento probado de la 
veracidad y la causa. 


Las empresas que venden 
imanes, no están en 
condiciones de dar 
asesoramiento médico, por 
mucha buena voluntad que 
dispongan. Habemos 
voluntarios con 
instrumentos que estamos 


essayons  d'obtenir une 
meilleure vérité dans cette 
situation, et de vous aider 
autant que possible. 


Si vous décidez d'essayer 
de retirer le "corps étranger" 
de votre corps, nous vous 
fournissons une procédure 
pour le faire de maniére 
contrólée. 


Tout d'abord, il faut savoir 
que tout étre vivant émet un 
champ électrique, un champ 
magnétique et des 
rayonnements 
électromagnétiques, qui 
sont fonction de sa santé, 
de son état d'esprit et de 
ses émotions. C'est normal, 
et c'est la base de plusieurs 
techniques thérapeutiques 
connues et acceptées. 


Récemment, plusieurs 
personnes ont commencé á 
remarquer que des 
éléments métalliques 
"collent" á elles. ll semble 
que quelque chose nous 
rende  exceptionnellement 
magnétiques. ll se peut que 
cela dure depuis longtemps, 
et que nous ne layons 
remarqué que récemment. || 
est prématuré de l'associer 
á quelque chose, sans 
comnaissance avérée de sa 
véracité et de sa cause. 


Les entreprises qui vendent 
des aimants ne sont pas en 
mesure de donner des 
conseils médicaux, quelle 
que soit leur bonne volonté. 
Nous avons des volontaires 
munis  d'instruments — qui 
prennent des mesures sur 


you as much as possible. 


In case you decide to try to 
remove the "foreign 
material" from your body, we 
provide you with a 
procedure to do so in a 
controlled manner 


First of all, it is important to 
know that every living being 
emits an electric field, a 
magnetic field, and 
electromagnetic  radiation, 
which is a function of its 
health, state of mind, and 
emotions. This is normal, 
and is the basis of several 
well-known and accepted 
therapeutic techniques. 


Recently, several people 
have started to notice that 
metallic elements "stick" to 
them. lt seems that 
something is causing us to 
become unusually 
magnetised. lt may have 
been going on for a long 
time, and we only noticed it 
recently. lt is premature to 
associate it with something, 
without proven knowledge of 
the veracity and cause. 


The companies that sell 
magnets are not in a 
position to give medical 
advice, no matter how much 
goodwill they have. We 
have volunteers with 
instruments who are taking 
measurements on request, 
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relevando mediciones a 
pedido, con participación del 
médico. 


La situación sugiere dos 
etapas. 


1. Verificar que existe tal 
magnetismo, y que es 
anormal. 


2. Determinar si es 
adecuado a su salud el 
extraer algún material ajeno 
al organismo. 


1. Para verificar una 
posible magnetización no 
normal 


Si va a adquirir imanes, se 
le sugiere que tengan una 
buena coercitividad y que 
sean de mínimo tamaño. 


Recuerde que los imanes 
de neodimio y  samario 
“tienen lado”. Debe probar 
la adherencia con ambas 
caras. 


La superficie de la piel debe 
estar libre de grasitud o 
humedad. Una limpieza con 
una gasa con éter le da 
certeza de esa limpieza. 


Como primera sugerencia 


fundamental, le pedimos 
que no se apresure 
intentando extraer “eso” sin 
consultar previamente a un 
médico. 


2. Si determina intentar 


extraer el material 
aparentemente extraño 


demande, avec la 
participation du médecin. 


La situation suggére deux 
étapes. 


1. vérifier que ce 
magnétisme existe, et qu'il 
est anormal. 


2.  Déterminer sil est 
approprié pour votre santé 
de retirer tout corps étranger 
de votre organisme. 


1. Pour vérifier une 
éventuelle magnétisation 
anormale 


If magnets are to be 
purchased, it is suggested 
that they have good 
coercivity and of 
minimum size. 


are 


N'oubliez. pas que les 
aimants en néodyme et en 
samarium "ont des cótés". 
Vous devez tester 
ladhésion avec les deux 
cótés. 


La surface de la peau doit 
étre exempte de graisse ou 
d'humidité. Un essuyage 
avec une gaze d'éther vous 
donne la certitude de cette 
propreté. 


En premier lieu, nous vous 
conseillons vivement de ne 
pas vous précipiter pour 
essayer d'enlever le "truc" 
sans consulter d'abord un 
médecin. 


2. Si vous décidez de 
tenter de retirer le corps 
apparemment étranger 


with the participation of the 
doctor. 


The situation suggests two 
steps. 


1. Verify that such 
magnetism exists, and that it 
is abnormal. 


2. Determine whether it is 
appropriate for your health 
to remove any foreign 
material from your body. 


1. To 
possible 
magnetisation 


check for 
non-normal 


If magnets are to be 
purchased, it is suggested 
that they have good 
coercivity and of 
minimum size. 


are 


Remember that neodymium 
and  samarium  magnets 
"have sides". You should 
test the adhesion with both 
sides. 


The skin surface must be 
free of grease or moisture. 
A wipe with an ether gauze 
gives you certainty of this 
cleanliness. 


As a first fundamental 
suggestion, we urge you not 
to rush into trying to remove 
"it" without first consulting a 
doctor. 


2. If you determine to 
attempt to remove the 
apparently foreign 
material 
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Le recomendamos | Nous vous recommandons | We recommend that you 

descargar y leer el siguiente | de télécharger et de lire le | download and read the 

documento (ver enlace)*. document suivant (voir lien) | following document (check 
link) 


https://drive.google.com/file/d/16RI8-tULdd4tDaoS5ug 2840cCBNWeMbN/view?usp=sharin 
q 


Estas sugerencias apuntan | Ces suggestions  visent | These suggestions are 

a su libertad personal de | votre liberté personnelle de | aimed at your personal 

decidir sobre su propio | décider de votre propre | freedom to decide about 

cuerpo, no intentan en |corps, elles ne sont en | your own body, they are in 

modo alguno que ignore | aucun cas destinées á|no way intended to make 

el consejo de su médico. | vous faire ignorer l'avis de | you ignore your doctor's 
votre médecin. advice. 


En los dos pacientes se | Le méme tableau se répéte | The same picture ¡is 
repite el mismo cuadro: | chez les deux patients : des | repeated in both patients: 
varices que aparecen |varices apparaissent aprés | varicose veins appearing 
después de la inyección | !l'injection expérimentale. after the experimental 
experimental. injection. 





4 Otros posibles tratamientos para neutralizar el electromagnetismo. 
https: //drive.google.com/file/d/1Ccdham1uS8JHornx16000Fb1K2YGshIR/view?usp=sharing 
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EVENTOS ALARMANTES EN INOCULADOS 
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Español(origina)_ | Francés | males 


Traduction realisée avec | Traduction made with 
www.deepl.com/translato www.deepl.com/translato 


Relevamiento de personas | Enquéte sur les | Survey of persons with 
que presentan fenómenos | personnes présentant des | unnatural magnetisation 
no naturales de | phénomenes de | phenomena 
magnetización magnétisation 

naturelle 


1. Fecha del | 1. Date de l'enquéte : 1. Date of survey: 
relevamiento: 


Ze Sexo 2. Sexe 2. Sex 
[]M []M []M 
[PE []F JU 


4. Instrumento/s de | 4. Instrument(s) de mesure | 4. Measuring instrument(s) 
medida [ ] Trifield TF2 [ ] Trifield TF2 

[ ] Trifield TF2 [] GQ EMD 390 [] GQ EMD 390 

[ ] GQ EMD 390* [ ] Autre [] Other 

[ ] Otro 


5. Inyección 5. Injection expérimentale | Experimental injection 
experimental ('vacunación”) | ("vaccination") ("vaccination") 


. Marca 1: .1. Marque 1 : .1. Brand 1: 
. Dósis 1: .2. dose 1 : .2. Dose 1: 
3. Fecha dosis 1: -3. dose de date 1 : -3. Date dose 1: 
. Marca 2 4. Marque 2 4. Brand 2 
. Dosis 2: .5.Dose 2: .5. Dose 2: 
.6. Fecha dosis 2: .6. date de la dose 2 : .6. Dose date 2: 
. Marca 3: ./.Mark 3 : ./. Mark 3: 
. Dosis 3: .8. Dose 3 : .9. Dose 3: 
. Fecha dosis 3: 9. Date de la dose 3 : .9. Date of dose 3: 





5 Instrucciones para la utilización del GQ-EMF-390 Multi-Field Electromagnetic 

El Equipo Interdisciplinario Internacional ha armonizado sus relevamientos con este equipo. El mismo 
es de adquisición libre en el mercado. Otros instrumentos de prestaciones similares sirven al 
propósito. 

https: //www.gaelectronicsllc.com/comersus/store/comersus viewltem.asp?idProduct=5678 

https: //www.ggelectronicsllc.com/GQ-EMF-360V2-380V2-390_UserGuide.pdf 
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6. Fecha de la última | 6. 


vacunación antigripal: 
6.1. Vacuna marca 


7. Fecha/s 
hisopado: 


7.1. Hisopado 1: 
7.2. Hisopado 2: 
7.3. Hisopado 3: 
7.4. Hisopado 4: 
7.5. ¿Hubo 
hisopados?: 


E ¿Usa tapabocas 
descartable o N95? 


Sí[ ] 
No[ ] 


más | 7.5. Y  a-tuil 


Date de la derniére 


vaccination contre la grippe 


6.1 Marque du vaccin 
Date(s) de 
l'écouvillonnage : 


7.1. écouvillon 1 : 

7.2. Écouvillon 2 : 

7.3. Écouvillon 3 : 

7.4. Écouvillon 4 : 

eu d'autres 
préléevements ? 

Qui[ ] 

Non [ ] 


8. Utilisez-vous un masque 
jetable ou N95 ? 


Qui[ ] 
Non [ ] 
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6. Date of last 
vaccination: 


influenza 


6.1. Vaccine brand 


7. Date(s) of swabbing: 


7.1. Swab 1: 

7.2. Swab 2: 

7.3. Swab 3: 

7.4, Swab 4: 

7.5. Were there any other 
swabs? 

Yes [ ] 

No [ ] 


8. Do you use a disposable 
mask or N95? 


Yes [ ] 
No[ ] 


9. Prueba de respuesta | 9. Test de 


al Bluetooth: Bluetooth : 
[ ] Sin código [] Pas de code 


[ ] Da un código [] Donne un code 

10. Efectos secundarios | 10. Effets  secondaires | 10. Side effects noted: 
notados: constatés : 

11. 


Asistencia solicitada: | 11. Assistance demandée : 11. Assistance e 
Asistencia recibida: 12. Assistance recue : 12. 12. Assistance received: received: 


12. 
13. Foto del 13. Photo de 13. Photo of the magnetised 
magnetizada: magnétisée : area: 


(cortar aquí para (cliquez ici pour PRIVÉ) (click here PRIVAT) 
RESERVA) 


del Identification 
de da du patient 


réponse | 9. Bluetooth response test: 
[] No code 
[ ] Gives a code 


área la zone 


14. Patient identification and 
contact details 


Identificación 
ns y datos 
contacto 


14.1. Name and surname: 
14.2. Document: 
14.3. Telephone: 


14.1. Nombre y apellido: 
14.2. Documento: 

14.3. Teléfono: 

14.4. email: 


14.5. Dirección postal: 


14.1 Nom et prénom: 
14.2. Document : 
14.3. Téléphone : 
14.4. e-mail : 14.4. email: 

14.5. adresse postale 14.5. 14.5. Postal address: 


Procédure Procedure 
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La secuencia de mediciones 
(las 3 magnitudes, en 
planilla) a relevar debe 
hacerse: 


Ll Medición ambiental 
(referencia a deducir 
eventualmente) 


1.1. El paciente o el médico 
reconoce la existencia de 
actividad chemtrail en la 
zona de residencia y/o 
trabajo 
Si[ ] 
No[ ] 


2. Área NO inyectada 
(si la hay, para referencia 
individual) 


Área inyectada 


Brazo derecho 
Brazo izquierdo 


4. La medición procura 
comprobar si se han 
extendido los componentes 
magnetizables (se estima 
que fluyen en la sangre en 
unas 48 horas, Dra. María 
José Martínez Albarracín) a 
proximidad del área de 
inyección y/o en el resto del 
organismo. Los “blancos 
preferidos” especulados se 
señalan en negrita. En caso 
de estar diseminados, ver 
indicadores de la respuesta 
orgánica (excreción): 


4.1.  Axila derecha 

4.1.1. Izquierda 

4.2. Carótida o Yugular 
derecha 

4.2.1. Izquierda 

4.3. Área de la tiroides 
4.4. Entre las cejas un 
poquito más arriba en la 


La séquence des mesures 
(les 3 quantités, dans le 
tableur) á relever doit étre 
effectuée : 


1. Mesure 
environnementale 
(référence á déduire le cas 
échéant) 


1.1. le patient ou le médecin 
reconnalt llexistence d'une 
activité de chemtrail dans la 
zone de résidence et/ou de 
travail 
Qui [] 
Non [] 


2. Zone NON injectée (le 
cas échéant, pour référence 
individuelle) 


3. Zone injectée 


3.1. Bras droit 
3.2. Bras gauche 


4. La mesure vise á vérifier 
si les composants 
magnétisables (dont on 
estime qu'ils circulent dans 
le sang en 48 heures 
environ, Dr María José 
Martínez Albarracín) se sont 
répandus á proximité de la 
zone d'injection et/ou dans 
le reste du corps. Les 
"cibles privilégiées" 
supposées sont indiquées 
en gras. En cas de 
dissémination, voir les 
indicateurs de réponse des 
organes (excrétion) : 


4.1. Aisselle droite 
4.1.1. gauche 
4.2. Carotide 
jugulaire droite 
4.2.1. gauche 
4.3. Zone thyroidienne 

44. Entre les sourcils, un 
peu plus haut sur le front 


ou  veine 


The sequence of 
measurements (all 3 
quantities, in spreadsheet) 
to be surveyed must be 
made: 


1. Environmental 
measurement (reference to 
be deducted if applicable) 


1.1. Patient or doctor 
acknowledges the existence 
of chemtrail activity in the 
area of residence and/or 
work 
Yes [] 
No [] 


2. Area NOT injected (if any, 
for individual reference) 


3. Injected area 


3.1. Right arm 
3.2. Left arm 


4. The measurement aims 
to check whether 
magnetisable components 
(estimated to flow in the 
blood in about 48 hours, Dr. 
María José Martínez 
Albarracín) have spread in 
the vicinity of the injection 
area and/or in the rest of the 
body. The speculated 
"preferred targets" are 
marked in bold. If 
disseminated, see indicators 
of organ response 
(excretion): 


4.1. Right axilla 

4.1.1. Left 

4.2. Carotid or right jugular 
vein 

4.2.1. Left 

4.3. Thyroid area 

4.4. Between the 
eyebrows a little higher on 
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frente (Tercer Ojo) 

4.5. Debajo de los ojos a 
unos 2 cm al lado de la 
nariz (“meridiano de los 
riñones”) derecha 

4.5.1. Izquierda 

4.6. Coronilla, centro 
superior del cráneo, coronal 
4.6.1. ZIG derecho 

4.6.2. ZIG izquierdo 
(detrás y arriba de las 
orejas) 

4.7. —Nuca (nodo linfático) 
4.8. Columna vertebral / 
médula espinal (punto DU 
de los riñones) 

4.8.1. Tercio medio 

4.8.2. Tercio inferior 

4.9. Brazo 

4.10. Hígado, lóbulo | 

4.11. Hígado, lóbulo IV 
4.12. Hígado, lóbulo VII! 
4.113. Hígado  Vesícula 
biliar 


4.14. Hígado, lóbulos VI y 
VII 

4.15. Ovarios 

4.15.1. Hipogastrio (vejiga 
y ano) 


(Vea las imágenes 
ilustrativas más adelante) 


5. Cualquier 
donde haya 
alteraciones cutáneas 


punto 
habido 


6. De haber acupuntor 
o reflexólogo, tomar su 
enunciado, y enlistar los 
puntos con su 
denominación conocida: 


6.1. Punto LI4 (mano) 
6.2. Punto (pié) 


(troisiéme aeil) 

4.5. Sous les yeux, á 
environ 2 cm á cóté du nez 
("méridien des reins") Droite 


4.5.1. gauche 

4.6. Coronille, centre 
supérieur du cráne, coronal 
4.6.1. ZIG droit 

4.6.2. ZIG gauche (derriére 
et au-dessus des oreilles). 
4.7. Nuque (ganglion 
lymphatique) 

4.8. Colonne 
vertébrale/moelle épiniére 
(point DU des reins). 

4.8.1. tiers moyen 

4.8.2. tiers inférieur 

4.9. Bras 

4.10. Foie, lobe | 

4.11. Foie, lobe IV 

4.12. Foie, lobe VIII 

4.13. Foie Vésicule biliaire 


4.14. Foie, lobes VI et VII 
4.15. Ovaires 


4.15.1. Hypogastre (vessie 
et anus) 


the forehead (Third Eye). 
4.5. Below the eyes about 
2 cm next to the nose 
("kidney meridian") Right 


4.5.1. Left 

4.6. Coronilla, upper 
centre of the skull, coronal 
4.6.1. right ZIG 

4.6.2. left ZIG (behind and 
above the ears). 

4.7. Nape (lymph node) 


4.8. Spinal 
column/spinal cord (DU 
point of kidneys). 

4.8.1. Middle third 

4.8.2. Lower third 

4.9. Arm 

4.10. Liver, lobe | 

4.11. Liver, lobe IV 

4.12. Liver, lobe VII! 

4.13. Liver Gall bladder 


4.14. Liver, lobes Vl and VII! 
4.15. Ovaries 


4.15.1. Hypogastrium 
(bladder and anus) 


(Voir les images (See illustrative images 
illustratives ci-dessous). below). 


5. Tout point oú il y a eu des 
modifications de la peau. 


6. S'il y a un acupuncteur ou 
un réflexologue, prenez sa 
déclaration et dressez la 
liste des points avec leurs 
noms comnus : 


6.1. Point LI4 (main) 
6.2. point (pied) 


5. Any point where there 
have been skin alterations. 


6. If there is an 
acupuncturist or 
reflexologist, take his or her 
statement and list the points 


with their known names: 


6.1. Point LI4 (hand) 
6.2. Point (foot) 
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Nota: descargar la ficha de | Note : téléchargez la fiche | Note: download the survey 
relevamiento en pdf d'enquéte en format pdf sheet in pdf format 


https: //drive.gooale.com/file/d/1rNEuC1GeKiG9O dki4UZbp85iAH3IUBYP/view?usp=sharin 
gq 


Ejemplo de relevamiento | Exemple d'une étude de | Example of an 
de campos | champ électromagnétique. | electromagnetic field 
electromagnéticos. survey. 
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EMF-390 Historial de mediciones relevadas N?2 de serie 330A353336899B9 
Lugar / sujeto / objeto Ana Sexo: [ ] masculino [X] Femenino  Edad:_65__ 


Observaciones Usa tapabocas N95 [X] Hisopado [1] veces  Vacunado [ X] gripe [ 2] COVID Pfizer 


Código Bluetooth HR40-40012428 
Campo Campo Intensidad 
e A 
Fecha 3 
o 


años 
Magnetizado [ X ] 


Area orgánica / geográfica Observaciones 


6 [| mn | mWmz | 
De | a [oe | a [oe | a | 
[amo] 1630) 002 | Pip per [Media ambiente O] 
ea [ os oz Ps es |<] az Terazo izquierdo Jamas dosis mismo bazo | 
Tee foz pas [es] [<1[ as [Brazo derecho [Simvacimar 7] 
pop 2] ]<1[ 411 [óangios seno dereeno 2] 
[o2p os | 1 | 2 || <1 [+12 [Gangios seno izquierdo [Cuadrantectomía izquierda | 
| [o+f[ as [se | | <1 | 421 [Carótida / yugular derecha | 
loz [es | es |] <1 [422 [caróriaa/ yugular izquierda] 
Pos |] 2 |] <1] as frrodes/timo >] 
[fos | | 2 | | <i| 44 JEntrecejo (Tercer Ojo)___ | Luego de la vacuna informa astenia, 
Dos Ja] os [451 [Nariz tado derecho |potarralgas, orina turbia por episodis, 
Dos |] 2] [<1[asz [narziado izquierdo] amitmiacardíaca,bradicardias, 
[os | | 1 [| [| o5| 46 fcorona_______________ | taquicardias, aumento de trastornos 
Pos Ja Tf <1tT[a01 [26 tado derecho ]eet equilibrio (falta e líquido vestibular 
Pos | 2] <1T462 216 tado izquierdo >] en utrículos) 
Pos | pap f<if ar fiuea] 
Pos | Ja] <a [ass footuma, cervicales >] 
[os | | 1 [| | <+| 482 [Columna área de riñones | 
Pos | Ja [83 [Solumna, área del sacro [imaierezeoma 
Pos | 2] [<=] 10 Jrigado, tómate 
[os | 
[03 | 
[_0,4 | 
[0,4 | 
4] 0,4 | 
[0,4 | 


AR a frio tato 1] 
MICION INCI IEA EA IES CTI EEN 
A as Tigo vesical ar] 
seis fiinogastro O] 
arial izquierda [Zonadolonda, no mamada] 
re T Tia derecha > [Zonadolorida,noimamtada | 


Página 1/1 


o 


17:1 


Nota: para evaluación holística (en desarrollo) 


o 


Nota: descargar 
relevamiento en pdf y xls 


la ficha | Note : téléchargez la fiche | Note: download the survey 
d'enquéte en paf et xls sheet in pdf and xls 


https://drive.google.com/file/d/1rNEuC1GeKiG9Odki4UZbp85iAH3IlUBYP/view?usp=sharin 
q 


https://drive.google.com/file/d/16xOR2nl14AovxNN5Mu5CuMgKqJFG8ZUD_/view?usp=sh 
aring 


1. Medición de la 1. Mesure de la | 1. Measurement 
magnetización en función | magnétisation en fonction | magnetisation as 


de la distancia* 


Aquí se plantea medir el 
campo magnético en 
función de la distancia de un 
imán de un ser humano 
vacunado a efectos de 
poder estudiar el fenómeno. 
Considere que si a partir de 
una determinada distancia, 
por ejemplo, de más de 10 


de la distance 


Nous  proposons ici de 
mesurer le champ 
magnétique en fonction de 
la distance d'un aimant par 
rapport á un étre humain 
vacciné afin de  pouvoir 
étudier le phénoméne. Si á 
partir d'une certaine 
distance, par exemple plus 


6 http://www.sc.ehu.es/sbweb/fisica3/magnetico/iman/iman.html 
EVENTOS ALARMANTES EN INOCULADOS 
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function of distance 


Here we propose to 
measure the magnetic field 
as a function of the distance 
of a magnet from a 
vaccinated human being in 
order to be able to study the 
phenomenon. Consider that 
if from a certain distance, 
e.g. more than 10 cm, no 
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cm no se obtiene respuesta 
del instrumento, se sugiere 
tomar las mediciones entre 
distancias desde 1 a 10 cm, 
tomando valores cada 0.5 
cm. Se hace un cuadro de 
valores, considerando que 
las primeras dos columnas 
son para medir el campo 
magnético del imán para 
distintas posiciones, y las 
dos columnas 


siguientes 
son para medir el campo 
magnético del paciente para 


distintas posiciones. Se 
tomarán pares de valores 
para el caso de un imán y 
para el paciente como se 
muestra en la Figura de la 
página siguiente. 


de 10 cm, aucune réponse 
n'est obtenue de 
l'instrument, ¡il est suggéré 
d'effectuer des mesures 
entre des distances de 1 á 
10 cm, en prenant des 
valeurs tous les 0,5 cm. Un 
tableau de  valeurs est 
réalisé, en considérant que 
les deux premiéres 
colonnes sont destinées á 
mesurer le champ 
magnétique de l'aimant pour 
diftérentes positions, et que 
les deux colonnes suivantes 
sont destinées á mesurer le 
champ  magnétique du 
patient pour  différentes 
positions. Des paires de 
valeurs seront prises pour le 
cas d'un aimant et pour le 
patient, comme le montre la 
figure de la page suivante. 


response is obtained from 
the instrument, it is 
suggested to take 
measurements between 
distances from 1 to 10 cm, 
taking values every 0.5 cm. 
A table of values is made, 
considering that the first two 
columns are for measuring 
the magnetic field of the 
magnet for different 
positions, and the next two 
columns are for measuring 
the magnetic field of the 
patient for different 
positions. Pairs of values 
will be taken for the case of 
a magnet and for the patient 
as shown in the figure on 
the next page. 
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Paciente 


Cuadro de Valores 
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A continuación se encuentra 
el dibujo de la medición del 
campo magnético, 
mostrándose en la figura 
que se encuentra primero, 
la medición del campo 
magnético en un imán, 


como tradicionalmente se 
mide, con un magnetómetro 
o gaussímetro. Para medir 
la posición se ha usado una 
regla o metro. 


Luego, también se 
encuentra otra Figura con el 
esquema propuesto de 
medición de campo 
magnético a una persona, y 
se muestra el punto de 
inoculación del paciente, 
que se toma como 
referencia para medir la 
distancia. Esta medición es 
análoga a la medición del 
imán. 


Con ambas mediciones de 
los pares de valores (x,B), 
se puede representar 
gráficamente la curva del 
campo magnético en 
función de la distancia, del 
caso del imán y del 
paciente. Esto servirá para 
poder comparar ambas 
curvas del campo 
magnético, tomando la del 
imán como referencia, y ver 
el apartamiento de la curva 
que se obtiene de la gente 
inoculada. 


La figure ci-dessous illustre 
la mesure du champ 
magnétique. La figure 
ci-dessous illustre la mesure 
du champ magnétique dans 
un aimant, telle qu'elle est 
traditionnellement mesurée, 
avec un magnétométre ou 
un gaussmétre. Une régle 
ou un métre a été utilisé 
pour mesurer la position. 


Ensuite, une autre figure 
présente le schéma proposé 
pour mesurer le champ 
magnétique d'une personne, 
et le point d'inoculation du 
patient est représenté, qui 
est pris comme référence 
pour mesurer la distance. 
Cette mesure est analogue 
á celle de l'aimant. 


Avec les deux mesures des 
paires de valeurs (x,B), la 
courbe du champ 
magnétique en fonction de 
la distance peut étre tracée 
pour l'aimant et le patient. 
Cela servira á comparer les 
deux courbes de champ 
magnétique, en prenant la 
courbe de l'aimant comme 
référence, et á voir la 
déviation par rapport á la 
courbe obtenue á partir des 
personnes inoculées. 


Below is a drawing of the 
measurement of the 
magnetic field, showing in 
the figure below the 
measurement of the 
magnetic field in a magnet, 
as ¡lt ¡is  traditionally 
measured, with a 
magnetometer or 
gaussmeter. A ruler or meter 
has been used to measure 
the position. 


Then, there is also another 
Figure with the proposed 
scheme of measuring the 
magnetic field to a person, 
and the inoculation point of 
the patient is shown, which 
is taken as a reference to 
measure the distance. This 
measurement is analogous 
to the magnet 
measurement. 


With both measurements of 
the pairs of values (x,B), the 
magnetic field curve as a 
function of distance can be 
plotted for the magnet and 
the patient. This will be used 
to compare both magnetic 
field  curves, taking the 
magnet curve as a 
reference, and to see the 
deviation from the curve 
obtained from the inoculated 
people. 
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REGLA 
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MAGNETOMETRO 
REGLA 
S 4 23 2 1 | 
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/ 
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CAMPO MAGNERCO 
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Nota: descargar la ficha de | Note : téléchargez la fiche | Note: download the survey 
relevamiento en pdf d'enquéte en format pdf sheet in pdf format 


https://drive.google.com/file/d/1Jx64xGdnyV_6Y-an8Yk5bmocYINTJI_v/view?usp=sharing 
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Tabla de Valores 


x: posición en cm 


B: en micro Teslas 


x (cm) 
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Estos valores se 
representan gráficamente 
en la siguiente Figura, para 
mostrar cómo es la curva 
típica de un imán pequeño. 


B [micro Tesla] 


Nota: La idea es mostrar 
con esto cómo se mide la 
densidad de flujo 
magnético, y la curva que 


se obtiene midiendo el 


imán, se puede usar para 
comparar con una medición 
que se obtenga con una 
persona inoculada con una 


inyección experimental 


COVID. 


Ces valeurs sont tracées 
dans la figure ci-dessous 
pour  montrer á quoi 
ressemble une  courbe 
typique pour un petit aimant. 





Note : L'idée est de montrer 
comment on mesure 
l'induction magnétique, et la 
courbe obtenue en 
mesurant l'aimant peut étre 
utilisée pour comparer avec 
une mesure obtenue avec 
une personne inoculée avec 
une injection expérimentale 
de COVID. 


These values are plotted in 
the figure below to show 
what a typical curve for a 
small magnet looks like. 








Note: The idea is to show 
how magnetic flux density is 
measured, and the curve 
obtained by measuring the 
magnet can be used to 
compare with a 
measurement obtained with 
a person inoculated with an 
experimental COVID 
injection. 
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Búsqueda de | Recherche de | Search for magnetisation: 
magnetización"”: magnétisation : 


1. Pieza sostenida | 1. Piéce tenue entre le | 1. Piece held between 
entre el pulgar y el índice, | pouce et Il'index, avec le [thumb and forefinger, with 
con el dedo medio doblado | majeur plié (par sécurité). middle finger bent (in 
(en seguridad). safety). 
2: Persona de pie, |2. Personne  debout, | 2. Person standing, 
brazos colgando, piel seca, | bras pendants, peau séche, | arms hanging down, skin 
vellosidad subdesarrollada | poils peu développés sur les | dry, underdeveloped hair on 
en los brazos, crema lavada | bras, créme lavée á l'eau, | arms, cream washed off 
con agua, luego piel seca, | puis peau séche, sueur | with water, then skin dry, 
sudor absorbido por una | absorbée par une serviette | sweat  absorbed by a 
toalla seca de un solo uso. séche á usage unique. single-use dry towel. 
3. Pieza sostenida 20 | 3. Piéce tenue á 20|3. Piece held 20 
centímetros por debajo del | centimétres sous le | centimetres below the 
muñón del hombro, rozando | moignon de l'épaule, frottant | shoulder stump, rubbing the 
la piel, sin presionar, y |la peau, sans appuyer, et | skin, without pressing, and 
deslizándose hacia arriba y | glissant de haut en bas |sliding up and down to 
hacia abajo hasta | jusqu'á environ 3 doigts sur | approximately 3 fingers 
aproximadamente 3 dedos a | le moignon de l'épaule. across the shoulder stump. 
través del  muñón del 
hombro. 
4. Técnica a realizar | 4. Technique á réaliser | 4. Technique to be 
dos veces seguidas, en | deux fois de suite, en cas de | performed twice in 
caso de magnetización con | magnétisation avec | succession, in case of 
alternancia brazo izquierdo / | alternance bras gauche/bras | magnetisation with 
brazo derecho. droit. alternating left  arm/right 
arm. 
5. Magnetización si la | 5. Magnétisation si la | 5. Magnetisation if the 
parte se mantiene durante - | piéce est maintenue | part is held for - 10 seconds. 
10 segundos. pendant - 10 secondes. 


Sí (1) No (0) Oui (1) Non (0) Yes (1) No (0) 
5 


5. Inyección COVID: 5. Injection de COVID : | 5. COVID injection: 


Sí (1) No (0) Oui (1) Non (0) Yes (1) No (0) 


6. Lugar de inyección | 6. Site d'injection de | 6. COVID injection site 
COVID — (departamento /|COVID (department/province): 
provincia): (département/province) : 





7 Método desarrollado por el Dr. Julien Devilleger (cardiólogo, Francia). 
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ya Inyección 1* dosis Ye Injection 1ére dose |7. Injection 1st dose 
7.1. Nombre: 7.1. Nom: 7.1. Name: 
7.2. Lote: 7.2.Lot: 7.2. Batch: 
7.3. Fecha (DD/MM/AAAA): | 7.3. Date (JJ/MM/AAAA) : 7.3. Date (DD/MM/YYYY): 


8. Inyección 2* dosis 8. Injection 2éme dose | 8. Injection 2nd dose 
8.1. Nombre: 8.1. nom: 8.1. Name: 
8.2. Lote: 8.2. Lot: 8.2. Batch: 
8.3. Fecha (DD/MM/AAAA) | 8.3. Date (JJ/MM/AAAA) 8.3. Date (DD/MM/YYYYY) 


els Síntomas 9. Symptómes post-injection | 9. Post-injection symptoms 
post-inyección (0 (0 ou description) : (0 or description): 
descripción): 


10. Operador (Nombre y | 10. Opérateur (nom  et|10. Operator (Name and 
apellidos): prénom) : surname): 


11. Fecha 11. Date (DD/MM/AAAA): — | 11. Date (DD/MM/YYYY) 
(DD/MM/AAAA): 


12. ID paciente: 12. ID du patient : 12. 12. Patient ID: ID: 


13. Deltoide izquierdo: | 13. Deltoide gauche : 13. Left deltoid: 
Sí (1) No (0) Oui (1) Non (0) Yes (1) No (0) 


14. Deltoide derecho: 14. Deltoide droite : 14. Deltoide right: 
Sí (1) No (0) Oui (1) Non (0) Yes (1) No (0) 


Nota: descargar las fichas | Note : téléchargez les fiches | Note: download the data 
de recolección de datos de collecte de données collection sheets 


MagentA témoin 
https://drive.google.com/file/d/1s1nGZ7a07xpiADvJj08MG83LRQOhj¡YHTq/view?usp=sharin 
q 


Magnet A vaxx 


https://drive.google.com/file/d/16fal_46XvZxMY4xrTNQO0gCoL uis6mPM2/view?usp=sharin 
gq 





Descargue todos los capítulos / téléchargez tous les chapitres / download all chapters: 
https://drive.google.com/drive/folders/16vSnPNKfdvhC1yX-xHCTkO8lhrpOvCoF?usp=sharing 
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